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กลวิธีในการอา่นเพ่ือท าความ
เข้าใจและตีความเนือ้ความ
จากส่ือตา่งๆ รวมไปถึงการ
ปรับการอ่านให้เหมาะสมเข้า
กบัชนิดและสาระในเนือ้ความ 

 
 
 
กลวิธีการเขียนเนือ้ความ
ประเภทตา่งๆ ในหวัข้อท่ี
นกัเรียนคุ้นเคย 

 
 
ทิศทางการอ่าน ลกัษณะ และ
เสียงของตวัอกัษร ท่ีเขียน เพ่ือ
เปรียบเทียบกบัภาษาสวีเดน 

 
 
โครงสร้างการเรียงค า และ
เคร่ืองหมายวรรคตอน ตลอด 
จนกฎการสะกดค าท่ีพบ
บอ่ยครัง้ในเนือ้ความท่ีใกล้ตวั
ของนกัเรียน เปรียบเทียบกบั 
กฎเกณฑ์การเรียงค า และ
เคร่ืองหมายวรรคตอน ตลอด 
จนกฎการสะกดค าของภาษา
สวีเดน 
 

กลวิธีการอา่นเพ่ือให้เกิดความ
เข้าใจ และ ตีความจากส่ือ
ตา่งๆ ในขณะเดียวกนัเพ่ือรับรู้
การส่ือความหมายจากเนือ้
เร่ืองนัน้ๆ ทัง้การออกเสียง
โดยตรง และ พรรณนา
ความรู้สกึในทางอ้อม 

 
กลวิธีในการเขียนเนือ้ความใน
รูปแบบตา่งๆ เพ่ือความ
เหมาะสมให้เข้ากบัโครงสร้าง 
และ ลกัษณะทางภาษา 

 
โครงสร้างพืน้ฐานของภาษา
แมเ่ม่ือเปรียบเทียบกบัภาษา
สวีเดน 

 
 
พจนานกุรม และ เคร่ิองมือ
อ่ืนๆ ท่ีช่วยในการสะกด และ 
เข้าใจความหมายของค า 

 

กลวิธีการอา่นเพ่ือความเข้าใจ/
ตีความและวิเคราะห์เนือ้ความ
ประเภทตา่ง ๆ จากส่ือท่ีหลาก 
หลายชนิด เพ่ือแยกแยะความ
แตกตา่งของวตัถปุระสงค์/ผู้สง่
สาร และบริบทของเนือ้ความ 
เพ่ือแยกแยะความแตกตา่งของ
สาระในเนือ้ความท่ีอาจแสดง
ให้เห็นอย่างชดัเจนหรือแสดง
เป็นนยั 
 
กลวิธีในการเขียนเนือ้ความ
ประเภทตา่ง ๆ ซึง่ปรับให้เข้า
กบัโครงสร้างและคณุลกัษณะ
ทางภาษา การสร้างเนือ้ความ
ท่ีสมัพนัธ์กนัระหวา่งค าศพัท์/
รูปภาพและเสียง 
 
โครงสร้างพืน้ฐานของภาษาแม่
เม่ือเปรียบเทียบกบัภาษา
สวีเดน การสร้างค าและ
โครงสร้างประโยคในภาษาแม่
เม่ือเปรียบเทียบกบัภาษา
สวีเดน   เคร่ืองมือท่ีช่วยในการ
ค้นหาข้อมลูและชว่ยในการท า
ความเข้าใจค า  
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บทสนทนาเก่ียวกบัสิ่งท่ีเกิดขึน้
และเหตกุารณ์ในชีวิตประจ า 
วนั 

 
 
 
การน าเสนอและการเลา่เร่ือง
ด้วยวาจา ซึง่ปรับให้เหมาะสม
กบัผู้ รับฟังท่ีแตกตา่งกนั โดย
ใช้รูปภาพและส่ือสิ่งชว่ยเหลือ
อ่ืน ๆชว่ยในการน าเสนอ 

 
 
การออกเสียง การเน้นค า และ
ทว่งท านองของประโยค ตลอด 
จนความหมายของการออก
เสียงเพื่อท าให้ตวัเราเป็นท่ี
เข้าใจ 

 
การออกเสียงภาษาแมเ่ม่ือ
เปรียบเทียบกบัภาษาสวีเดน 

 

การสนทนาเก่ียวกบั
ประสบการณ์ของตนเอง และ 
ของผู้ อ่ืนท่ีเก่ียวกบัสิ่งท่ีเกิดขึน้ 
และ เหตกุารณ์ใน ชีวิตประจ า 
วนั 

 
การน าเสนอและการเลา่เร่ือง
ด้วยวาจา ซึง่ปรับให้เหมาะสม
กบัผู้ รับฟังท่ีแตกตา่งกนั  โดยมี
เคร่ืองมือ เชน่ ค าส าคญั, ภาพ 
และ ส่ือดจิิทลั เพ่ือใช้วางแผน 
และ ด าเนินการน าเสนอ 

 
การออกเสียง การเน้นค า และ
ทว่งท านองของประโยค
ตลอดจนความหมายของการ
ออกเสียงเพื่อท าให้ตวัเราเป็นท่ี
เข้าใจ 

 
การออกเสียงภาษาแมเ่ม่ือ
เปรียบเทียบกบัภาษาสวีเดน 

 

การสนทนาและการอภิปราย
เก่ียวกบัหวัข้อท่ีนกัเรียนคุ้นเคย 
รวมทัง้สิ่งท่ีเก่ียวกบัแนวคิด/ 
ความรู้สกึ/ ความคดิเห็นและ
เหตกุารณ์ปัจจบุนั 

 
การน าเสนอและการเลา่เร่ือง
ด้วยวาจาซึง่ปรับภาษา/ 
เนือ้ความสาระ และอารมณ์ให้
เข้ากบัวตัถปุระสงค์และผู้ รับฟัง 

 
 
 
การออกเสียง การเน้นค า และ
ทว่งท านองของประโยคเม่ือ
เปรียบเทียบกบัภาษาสวีเดน 
รวมทัง้ความหลากหลายของ
การพดุภาษาแม ่ 
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เนือ้ความเชิงบรรยาย และ กวี
นิพนธ์ส าหรับเดก็ ในรูปแบบ
หนงัสือภาพ หนงัสือบท บทกวี 
นิทานและต านานจากท้องถ่ิน
ตา่งๆ ท่ีใช้ภาษาแม่ 

 
 
 
 
 
เนือ้ความเชิงพรรณาและเชิง
อธิบายส าหรับเดก็ท่ีเก่ียวข้อง
กบัประเพณีและสิ่งท่ีเกิดขึน้ใน
ท้องถ่ินตา่งๆ ท่ีใช้ภาษาแม่ 

 
มกุขปาฐะ(ประเพณีเลา่ปาก
เปลา่)ตามประเพณีวฒันธรรม
ภาษาแม ่เชน่ กลอนเดก็ บท
อาขยานของเดก็ และปริศนา
ค าทายตา่งๆ 

 

เนือ้ความเชิงบรรยาย และ กวี
นิพนธ์ส าหรับเดก็ และ 
เยาวชนในรูปแบบวรรณกรรม, 
นิทาน และ ต านานจาก
ท้องถ่ินท่ีพดูภาษาแม ่ 
เนือ้ความท่ีแสดงให้เห็นถึง
สภาพความเป็นอยู ่ อตัลกัษณ์ 
และการด ารงชีวิตของผู้คนใน
พืน้ท่ีนัน้ 

 
เนือ้ความเชิงพรรณา เชิง
อธิบาย และ เชิงแนะน า 
ส าหรับเดก็และเยาวชน ท่ี
เก่ียวข้องกบัประเพณี และสิ่งท่ี
เกิดขึน้ในท้องถ่ินท่ีพดูภาษา
แม ่

 
สาระของเนือ้ความ, ลกัษณะ
ทางภาษา ค าศพัท์และเข้าใจ
ความหมายของค า 

 

วรรณคดีส าหรับเยาวชนจาก
หลายยคุ และ จากท้องถ่ิน
ตา่งๆ ท่ีพดูภาษาแม ่ 
เนือ้ความ ท่ีแสดงให้เห็นถึง
สภาพความเป็นอยู ่ อตัลกัษณ์ 
และการด ารงชีวิตของผู้คนใน
พืน้ท่ีนัน้ 

 
คณุลกัษณะทางภาษา/ 
ค าศพัท์และแนวคดิใน
วรรณคดีส าหรับเยาวชน 

 
เนือ้ความเชิงพรรณนา/ เชิง
อธิบาย/ เชิงแนะน า และ
เนือ้ความเชิงโต้แย้ง เชน่ 
บทความในหนงัสือพิมพ์และ
รายละเอียดของงาน 
วตัถปุระสงค์/ สาระและ
คณุลกัษณะทางภาษา
โดยทัว่ไปของเนือ้ความ
ดงักลา่วข้างต้น 
 เนือ้ความท่ีบรูณาการระหว่าง
ค าศพัท์/ รูปภาพและเสียง และ
องค์ประกอบทางภาษาและ
องค์ประกอบเชิงละครของ
เนือ้ความดงักล่าว เชน่ ละคร
โทรทศัน์ ละครเวทีและ
เนือ้ความบนเว็บ 
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การใช้ค าและความเข้าใจของ
ค าเพ่ือแสดงความรู้สกึ ความรู้ 
และความคดิเห็นตา่งๆ 

 
 
 
 
 
 
การใช้ค าและแนวคดิท่ี
เก่ียวข้องกบัประเพณีและสิ่งท่ี
เกิดขึน้ในท้องถ่ินตา่งๆ ทีพดู
ภาษาแม่ 

 

การใช้ค า และ ความเข้าใจ 
เพ่ือแสดงถึงความรู้สกึ, ความรู้ 
และ ความคดิเห็น   การใช้ค า
ท่ีแสดงระดบัความความลกึซึง้ 
น า้หนกัของต า และแนวคิด 
 
 
 
การใช้ค าพ้องความหมาย, ค า
ตรงข้าม และ ความสมัพนัธ์
อ่ืนๆ ระหวา่งค า 

 

การใช้ค า และ ความเข้าใจ 
เพ่ือแสดงถึงความรู้สกึ, ความรู้ 
และ ความคดิเห็น     การใช้ค า
ท่ีแสดงระดบัความความลกึซึง้ 
น า้หนกัของต า และแนวคิด 
การอปุมาอปุไมยและส านวน
สภุาษิต  
 

การแปลและการเปรียบเทียบ
ระหวา่งค าศพัท์/ แนวคดิ/ วลี
และเนือ้ความระหวา่งภาษาแม่
กบัภาษาสวีเดน 
 

ความแตกตา่งในการใช้ภาษา
ซึง่ขึน้อยูก่บัวตัถปุระสงค์/ ผู้ รับ
สาร/ และบริบท  ความส าคญั
ของภาษาท่ีใช้ในการสร้าง
แรงจงูใจ 
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ประเพณีและวนัเทศกาลตา่งๆ 
ท่ีนกัเรียนมีโอกาสเข้าร่วม 

 
 
 
การละเลน่และดนตรีพืน้บ้าน
ในท้องถ่ินท่ีพดูภาษาแม่ 

 

การเปรียบเทียบ
ขนบธรรมเนียม, ประเพณี และ 
แบบแผน ในท้องถ่ินท่ีพดู
ภาษาแม ่กบัภาษาสวีเดน 

 
การเปรียบเทียบสิ่งท่ีเกิดขึน้กบั
นกัเรียนในท้องถ่ินท่ีพกูภาษา
แม ่กบัสิ่งท่ีเกิดขึน้กบันกัเรียน
ในประเทศสวีเดน 

 

รูปแบบการแสดงออกทาง
วฒันธรรมจากท้องถ่ินท่ีพดู
ภาษาแม ่เชน่ ทศันศลิป์ ดนตรี
และสถาปัตยกรรม 

 
ประเดน็ทางสงัคมในปัจจบุนั
ในท้องถ่ินท่ีพดูภาษาแม่โดย
เปรียบเทียบกบัประเดน็ท่ี
คล้ายคลงึกนัในสวีเดน 

 
 


